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sz0 SZOFA) TOLDALEKOK ANGOL NEMET OLASZ

ad vkinek vmit i ~Ni, ~ott, ~j to give sth to sh jm etw. geben dare qcosa a qcuno

Adok a bardtnémnek virdgot. | give flowers to my girlfriend. Ich gebe meiner Freundin Do fiori alla mia fidanzata.

Blumen.

akar vmit i ~ni, ~t, ~j to want sth etw. wollen volere qcosa

Focizni akarok. | want to play foothall. Ich will FuBball spielen. Voglio giocare a calcio.
allandé mn ~bb, ~an permanent standig, Dauer- permanente

allandg kidllitas a permanent exhibition Dauerausstellung una mostra permanente
allomas (= vasutallomas) fn ~ok, ~t, ~a railway station Bahnhof stazione ferroviaria
Alpok fn ~0t, ~ja the Alps Alpen le Alpi

Az Alpokban kirdndulok. | hike in the Alps. Ich wandere in den Alpen. Faccio un'escursione nelle Alpi.
aprilis fn ~ok, ~t, ~a April April aprile

aprilishan in April im April ad/in aprile
...ard e ..-price ...-Preis- ... aprezzo

teljes ara/félard jegy a full-price/half-price ticket Voll-/Halbpreiskarte biglietto a prezzo pieno/a meta

prezzo

augusztus fn ~ok, ~t, ~a August August agosto

augusztushan in August im August ad/in agosto
bal fn ~ok, ~t, ~ja ball Ball ballo

Anna-bél Anna Ball Anna-Ball ballo d'Anna
bérel vmit i ~Ni, ~t, ~j to rent sth etw. mieten affittare qcosa

Eqy kertes hazat béreliink. We are renting a house with Wir mieten ein Haus mit Garten. | Affittiamo una casa con giardino.

garden.

borozik i borozni, borozott, borozz to have wine Wein trinken bere vino, prendere del vino
Boriinnep fn ~ek, ~et, ~e Wine Festival Weinfestival Festa del vino
buli fn ~k, ~t, ~ja party Party festa, party

Buliba megyek. | am going to a party. Ich gehe zu einer Party. Vado/Sto andando a una festa.
bulizik i bulizni, bulizott, bulizz to party feiern, Party machen fare festa
busdjards fn ~ok, ~t, ~a Busd-walking (Carnival in Mohdcs) | Busd-Karneval (Karneval in Carnevale dei Busd (Carnevale a

Mohacs)

Mohdcs)
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buszozik
A varosban sokat buszozom.

buszozni, buszozott, buszozz

to take the bus
| take the bus a lot in the city.

mit dem Bus fahren
In der Stadt fahre ich oft mit dem
Bus.

andare in autobus, prendere
I'autobus

In citta prendo spesso il bus/vado
spesso in bus.

cikk fn ~ek, ~et, ~e article Artikel articolo

Eqy érdekes cikket olvasok. I'm reading an interesting article. | Ich lese einen interessanten Sto leggendo un articolo

Artikel. interessante.

csalddanya fn ~'k, ~'t, ~anyja mother Mutter madre (di famiglia)

eqy csaladanya élete the life of a mother das Leben einer Mutter |a vita di una madre (di famiglia)
csalddbarat mn ~abb, ~an family-friendly familienfreundlich amico delle famiglie

csalddbardt szlloda a family-friendly hotel ein familienfreundliches Hotel hotel amico delle famiglie
december fn ~ek, ~t, ~e December Dezember dicembre

decemberben in December im Dezember a/in dicembre
dehogynem e yes | do doch si, come no

— Nem jossz moziba? — Aren't you coming to the — Kommst du nichts ins Kino? —Non vieni al cinema?

— Dehogynem! cinema? — 0 yes, | do. —Doch, doch. —Si, come no.
didkjeqy fn ~ek, ~et, ~e student ticket Studentenkarte, Schiilerkarte biglietto per studenti

Eqy didkjegyet kérek. I'd like a student ticket. Ich mdchte eine Studenten- Vorrei un biglietto per studenti.

/Schiilerkarte.

dokumentumfilm fn ~ek, ~et, ~je documentary Dokumentarfilm documentario

Egy dokumentumfilmet nézek. I'm watching a documentary. Ich gucke einen Dokumentarfilm. | Guardo/Sto guardando un

documentario.

dzsessz fn ~ek, ~t, ~e jazz, jazz music Jazz, Jazzmusik jazz, musica di jazz

Dzsesszt hallgatok. | am listening to jazz music. Ich hore Jazzmusik. Ascolto/Sto ascoltando jazz.
édesviz fn ~vizek, ~vizet, ~vize fresh water SiBwasser acqua dolce

Szeretek édesvizben Uszni. | like swimming in fresh water. Ich schwimme gern im SiiBwasser | Mi piace nuotare nell'acqua dolce.
egzotikus mn ~abb, ~an exotic exotisch esotico

Egzotikus helyeken nyaralok. | spend my vacation at exotic Ich verbringe meinen Urlaub in Vado in vacanza/trascorro le mie

places. exotischen Orten. vacanze in luoghi esotici.

eqyik ... mésik e one ... the other der eine ... der andere uno/a... l'altro/a
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Az egyik lanyom négy éves, a

One of my daughters is 4 years

Eine meiner Tochter ist 4 Jahre

Una delle mie figlie ha 4 anni,

masik egy. old, the other one is one. alt, die andere ist eins. I'altra ne ha uno.
élet fn ~ek, ~et, ~e life Leben vita 6
Uj életet éliink. We live a new life. Wir fiihren ein neues Leben. Viviamo una vita nuova.
elsd e first erst- primo 6
Els6 helyen az internet dll. Internet is at the first place. Auf dem ersten Platz steht das Internet & al primo posto.
Internet.
énekel i ~Ni, ~t, ~j to sing singen Cantare 6
Sajnos nem tudok énekelni. Unfortunately, | can't sing. Leider kann ich nicht singen. Purtroppo non so cantare.
épitész fn ~ek, ~t, ~e architect Architekt architetto
értekezlet fn ~ek, ~et, ~e meeting Sitzung riunione, meeting
Ertekezleten iilok. | am in a meeting. Ich bin in einer Sitzung. Sono in una riunione.
esik i esni, esett, ess to fall fallen cadere 6
Esik az esd. Itis raining. (/it.: The rain is Es regnet. (/it.: Der Regen fallt.) Piove. (/it.: La pioggia sta
falling.) cadendo.)
es6 fn ~k, ~t, ~je rain Es regnet. pioggia 6
Esik az esé. Itis raining. Es regnet. Piove .
évszak fn ~ok, ~ot, ~a season Jahreszeit stagione 6
melyik évszakban? in which season? in welcher Jahreszeit? in quale stagione?
ezenkiviil e besides, furthermore auBerdem inoltre 6
(saba nyugodt és optimista. (saba is calm and optimistic. (saba ist ruhig und optimistisch. | Csaba & calmo e ottimista. Inoltre
Ezenkiviil j6 humora van. Furthermore he has a good sense of | AuBerdem hat er einen guten Sinn | ha un buon senso dell'umorismo.
humor. fiir Humor.
ezért e therefore, hence deshalb percio, per questo, pertanto 6
Két Ianyom van, ezért nincs sok I have two daughters | therefore | Ich habe zwei Tochter, deshalb Ho due figlie per questo non ho
szabadid6m. have not much time. habe ich nicht viel Freizeit. tanto tempo libero.
fagyizik (= fagylaltozik) i fagyizni, fagyizott, fagyizz | to have an ice cream Eis essen mangiare/prendere un gelato 6
Van kedved fagyizni? Do you feel like having an ice Hast du Lust, ein Eis zu essen? Hai voglia di mangiare un gelato?
cream?
fagyizo fn ~k, ~t, ~ja ice cream parlor Eisdiele gelateria 6
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fagylaltozik (= fagyizik) i fagylaltozni, fagylaltozott, | to have an ice cream Eis essen mangiare/prendere un gelato 6
fagylaltozz
februdr fn ~ok, ~t, ~ja February Februar febbraio 6
februdrban in February im Februar a/in febbraio
felnGtt fn ~ek, ~et, ~je adult Erwachsene(r) adulto
felndttjegy fn ~ek, ~et, ~e adult ticket Erwachsenenkarte biglietto per adulti
fényképezik vmit i fényképezni, fényképezett, | to take photographs fotografieren fotografare qcosa, fare foto
fényképezz
fest vmit i ~eni, ~ett, fess to paint malen dipingere 6
Eqy képet festek. | am painting a picture. Ich male ein Bild. Dipingo/Sto dipingendo un
quadro.
festmény fn ~ek, ~t, ~e painting Gemalde dipinto, quadro 6
Egy festményt nézek. I am looking at a painting. Ich sehe ein Gemalde. Guardo/Sto guardando un
quadro.
fiatalember fn ~ek, ~t, ~e young man junger Mann giovanotto 6
fizika fn ~'k, ~'t, ~'ja physics Physik fisica 6
foci (= futball) fn ~k, ~t, ~ja football FuBball calcio 6
focizik (= futballozni) i focizni, focizott, focizz to play football FuBball spielen giocare a calcio 6
fok fn ~0k, ~ot, ~a grade Grad grado 6
Husz fok van. Itis 20 grade (Celsius). Esist 20 Grad. (i sono 20 gradi (Celsius).
folyirat fn ~ok, ~ot, ~a magazine, periodical Zeitschrift rivista, periodico 6
fotd fn ~k, ~t, ~ja photograph Foto foto 6
fotdz vmit/vkit i ~ni, fotozott, fotozz to take photographs fotografieren fotografare qcosa, fare foto
Nagyon szeretek fotozni. I love to take photographs. Ich liebe fotografieren. Mi piace molto fare foto.
féleg e mainly, most vor allem, hauptsachlich soprattutto, principalmente 6
Féleg pihenni szeretek. | enjoy relaxing most. Ich mag vor allem mich Mi piace soprattutto riposare.
entspannen.
franciatanar fn ~ok, ~t, ~a French teacher Franzosischlehrer insegnante di francese
fut i ~ni, ~ott, fuss to jog, to run laufen, joggen correre, fare jogging
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Minden héten kétszer futok. | run twice a week. Ich laufe zweimal in der Woche. Corro due volte alla settimana.
futball (= foci) fn ~t, ~ja football FuBball calcio
futballozik (= focizni) i futballozni, futhallozott, to play football FuBball spielen giocare a calcio
futballozz
fiirdik i fiirdeni, fiirdott, fiirodj to bathe baden fareil bagno 6
Szeretek a tengerben fiirdeni. I like bathing in the sea. Ich mag im Meer baden. Mi piace fare il bagno nel mare.
gitdr fn ~ok, ~t, ~ja quitar Gitarre chitarra 6
Van egy gitarom. I have a quitar. Ich habe eine Gitarre. Ho una chitarra.
gitdrozik i gitdrozni, gitdrozott, gitrozz | to play the guitar Gitarre spielen suonare la chitarra 6
gitarfesztival fn ~ok, ~t, ~ja guitar festival Gitarrenfestival festival della chitarra 6
golf fn ~ok, ~ot, ~ja golf Golf golf 6
golfozik i golfozni, golfozott, golfozz | to play golf Golf spielen giocare a golf 6
Egy honapban legaldbb kétszer | play golf at least twice a month. | Ich spiele mindestens zweimalim | Gioco a golf almeno due volte al
golfozom. Monat Golf. mese.
gondolkodik (vmin) i gondolkodni, gondolkozott, | to reflect, to think about things liber etw. nachdenken, denken pensare, riflettere (a/su qcosa) 6
Uszas kozben jol tudok gondolkozz | can think well while | swim. Beim Schwimmen kann ich qut Mentre nuoto/Nuotando riesco a
gondolkodni. denken. pensare bene.
gyerekjegy (= gyermekjeqy) fn ~ek, ~et, ~e children's ticket Kinderkarte biglietto per bambini 6
Mennyibe keriil egy gyerekjegy? How much is a children's ticket? Was kostet eine Kinderkarte? Quanto costa un biglietto per
bambini?
gyorsvonat fn ~ok, ~ot, ~a fast train Schnellzug treno veloce/diretto 6
A szegedi gyorsvonatra kérek egy I'd like one ticket for the fast train | Ich mochte eine Karte fiir den Vorrei un biglietto del treno
jegyet. to Szeged. Schnellzug nach Szeged. veloce per Szeged.
hajfestés fn ~ek, ~t, ~e hair dye Haarfarbung tinture per capelli 6
Hajfestésre szeretnék idépontot I'd like to make an appointment Ich mdchte gerne einen Termin Vorrei prendere un
kéni. for a hair dye. fiir eine Haarfarbung ausmachen. | appuntamento per tingere i capelli.
hajé fn ~k, ~t, ~ja boat, ship Schiff nave
hajézik i hajozni, hajézott, hajézz to go on a boat trip mit dem Schiff fahren, eine andare in nave, navigare
Schifffahrt machen
hajvagas fn ~ok, ~t, ~a haircut Haarschnitt taglio di capelli 6
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Hajvdgasra szeretnék idGpontot
kérni.

I'd like to make an appointment
for a haircut.

Ich mochte gerne einen
Haarschnitt fiir eine Haarfarbung
ausmachen.

Vorrei prendere un
appuntamento per tagliare i
capelli.

hallgat vmit i ~ni, ~ott, hallgass to listen to sth etw. horen ascoltare qcosa
Zenét hallgatok. | am listening to music. Ich hore Musik. Ascolto/Sto ascoltando la musica.
helyi fn ~ek, ~t local person Einheimische(r) persona locale/del posto
Ismerkedem a helyiekkel. I meet local people. Ich lerne Einheimische kennen. Faccio conoscenza con le persone
del posto.
Himaldja fn ~'t, ~'ja Himalayas Himalaya Himalaya
A Himaldjaban voltam. | was in the Himalayas. Ich war in den Himalaya. Sono stato sull'Himalaya.
hé fn havat snow Schnee neve
Esik a ho. It is snowing. (/it.: The snow is Es schneit. (buchst.: Der Schnee Nevica. (/it.: La neve cade.)
falling.) fallt.)
hénap fn ~ok, ~ot, ~ja month Monat mese
Melyik hénapban mész In which month will you go on In welchem Monat machst du In quale mese vai in vacanza?
szabadsdgra? vacation? Urlaub?
humor fn ~t, ~a sense of humour Sinn fiir Humor senso dell'umorismo
(sabdnak jo humora van. (saba has a good sense of (saba hat einen guten Sinn fiir (saba ha un buon senso
humour. Humor. dell'umorismo.
idén e this year dieses Jahr, in diesem Jahr quest'anno
Idén nem megyek nyaralni. This year | am not going on Dieses Jahr mache ich keinen Quest'anno non vado in vacanza.
vacation. Urlaub.
ido fn ~k, ~t, ~ideje wheather Wetter tempo
Milyen az id6. What is the weather like? Wie ist das Wetter? Che tempo fa?
idépont fn ~ok, ~ot, ~ja appointment Zeitpunkt, Termin appuntamento
IdGpontot szeretnék kérni. I'd like to make an appointment. | Ich mdchte einen Termin Vorrei prendere un
Tiz 6rdra tudok id6pontot adni. | can schedule you for 10 o'clock. | vereinbaren. appuntamento.
Ich kénnte Ihnen einen Termin fiir | Posso dare un appuntamento per
10 Uhr geben. le ore 10.
igazan e really wirklich davvero, veramente, proprio

Nem igazan szeretek takaritani.

| don't really like cleaning.

Ich putze nicht wirklich/so gern.

Non mi piace molto/proprio fare
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pulizia.
igazsag fn ~ok, ~ot, ~a truth Wahrheit verita
Az az igazsdg, hogy nem szeretek Truthis that | don't like to dance. | Ehrlich gesagt mag ich nicht La verita e che non mi piace
tancolni. tanzen. ballare.
imad vmit/vkit i ~Ni, ~ott, ~j to adore, to love sth/sh etw./jn lieben adorare qcosa/qcuno
Iméadok fézni. I love cooking. Ich liebe kochen. Adoro cucinare.
intelligens mn ~ebb, ~en intelligent intelligent intelligente
interju fn ~k, ~t, ~ja interview Interview intervista
Koszonom az interjut. Thank you for the interview. Vielen Dank fiir das Interview. Grazie per l'intervista.
izgalmas mn ~abb, ~an exciting, thrilling spannend eccitante, emozionante
Egy izgalmas regényt olvasok. I'm reading an existing novel. Ich lese einen spannenden Leggo/Sto leggendo un libro
Roman. interessantissimo.
janudr fn ~ok, ~t, ~a January Januar gennaio
janudrban in January im Januar a/in gennaio
jelen idé e present tense Gegenwart tempo presente
jo, ha e you'd better Sie sollten e meglio
J6, ha siet, mert ... You'd better hurry because ... Sie sollten sich beeilen, denn ... E meglio se si affretta/sbriga,
perché...
joga fn ~'k, ~'t, ~'ja yoga Yoga yoga
jogdzik i j6gdzni, jogazott, jogdzz to do yoga Yoga machen fare yoga
Mindennap 15 percet jogazom. | do yoga every day for 15 Ich mache jeden Tag 15 Minuten | Ogpni giorno faccio 15 minuti di
minutes. Yoga. yoga.
jovére e next year ndchstes Jahr anno prossimo
Jovére az USA-ban nyaralok. I'll spend my summer vacationin | Nachstes Jahr mache ichin den L'anno prossimo andro in
the USA next year. USA Urlaub. vacanza/passero le mie vacanze
negli USA.
jalius fn ~ok, ~t, ~a July Juli luglio
jdliusban in July im Juli a/in luglio
janius fn ~ok, ~t, ~a June Juni giugno
jdniusban in June im Juni a/in giugno
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karatézik i karatézni, karatézott, to do karate Karate machen fare karate
karatézz
kértya fn ~'k, ~'t, ~'ja card Karte carta
kértyazik i kdrtydzni, kartyazott, to play cards Karten spielen giocare a carte
kdrtyazz
kastély fn ~ok, ~t, ~a castle Schloss castello
kavézik i kavézni, kavézott, kavézz to have coffee Kaffee trinken bere/prendere caffe
kedv fn ~ek, ~et, ~e mood Lust, Laune umore, voglia
Van kedved moziba menni? Do you feel like going to the Hast du Lust, ins Kino zu gehen? | Hai voglia di andare al cinema?
cinema?
kémikus fn ~ok, ~t, ~a chemist Chemiker chimico
kemping fn ~ek, ~et, ~(j)e camping, holiday camp (ampingplatz campeggio, camping
képeslap fn ~ok, ~ot, ~ja postcard Ansichtskarte cartolina
Képeslapot irok. | am writing a postcard. Ich schreibe eine Ansichtskarte. Scrivo/Sto scrivendo una
cartolina.
kerékparat fn ~utak, ~utat, ~ja bike path, cycle path Fahrradweg pista ciclabile
Van kerékpardt a Balaton koriil. There is a bike path around Es gibt einen Fahrradweg um den | C'é una pista ciclabile intorno al
Balaton. Plattensee herum. Balaton.
kert fn ~ek, ~et, ~je garden Garten giardino
kertészkedés fn ~ek, ~t, ~e gardening Gartenarbeit, Gartnern giardinaggio
A hobbim a kertészkedés. My hobby is gardening. Mein Hobby ist die Gartenarbeit. | |l mio hobby ¢ il giardinaggio.
kezd vmit csindlni i ~eni, ~ett, ~j to begin to do sth beginnen, anfangen etw.zutun | cominciare, iniziare a fare qcosa
A ldnyom most kezd beszélni. My daughter has just begun to Meine Tochter beginnt geradezu | Mia figlia ha appena iniziato a
speak. sprechen. parlare.
kézilabda fn ~'k, ~'t, ~'ja handball Handball pallamano
kézilabdazik i kézilabddzni, kézilabdazott, | to play handball Handball spielen giocare a pallamano
kézilabddzz
kineka...? e whose? wessen? di chi?

Kinek a foglalkozdsa érdekes?

Whose profession is interesting?

Wessen Beruf ist interessant?

La professione di chi
interessante? (Quale professione &
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interessante?)
kiraly fn ~ok, ~t, ~a king Konig re
kirdndul i ~Ni, ~t, ~j to go on a hiking trip einen Ausflug machen fare un'escursione, fare una gita
Szeretek a hegyekben kirandulni. I like to go hiking in the Ich mache gern Ausfliige in den Mi piace fare escursioni in
mountains. Bergen. montagna.
kisauto fn ~k, ~t, ~ja matchbox car Matchboxauto auto matchbox, automobilina 6
kisbusz fn ~ok, ~t, ~a minivan Minibus pulmino, minibus 6
kisfid fn ~k, ~t, ~fia little boy kleiner Junge ragazzino, bambino 6
kislany fn ~ok, ~t, ~a little girl kleines Madchen ragazzina, bambina 6
klub fn ~ok, ~ot, ~ja club Club club 6
komolyzene fn ~'t, ~'je classical music klassische Musik musica classica 6
Komolyzenét hallgatok. | am listening to classical music. Ich hore klassische Musik. Ascolto/Sto ascoltando musica
classica.
koncertezik i koncertezni, koncertezett, to go on a concert tour, to give Konzerte machen, touren fare un tour di concerti, dare un 6
koncertezz concerts concerto
kordil e around (in time/space) um etw. herum intorno, attorno, verso (in 6
A Balaton koriil van kerékpart. There is a bike path around Es gibt einen Fahrradweg um den | tempo/spazio)
Balaton. Plattensee herum. ('@ una pista ciclabile intorno al
Balaton.
kotdszo fn ~k, ~t, ~ja conjunction Konjunktion congiunzione
kovetkez6 e next, following nachst-, folgend prossimo, seguente, successivo
Irja meg a kivetkezoket: ... Write the following: ... Schreiben Sie das Folgende: ... Scriva il sequente: ...
kozben e meanwhile, at the same time wahrenddessen mentre, intanto, nel frattempo 6
Szeretek takaritani, mert kozben | like cleaning because | can think | Ich mag putzen, denn ich kann Mi piace fare pulizia, perché nel
lehet gondolkodni. at the sam time. wahrenddessen denken. frattempo posso pensare.
krimi fn ~k, ~t, ~je thriller, crime story, crime film Krimi giallo, film poliziesco
kiilfold fn ~0t/et, ~je abroad Ausland estero
Kiilfoldre utazom. | travel abroad. ich fahre ins Ausland. Vado/Viaggio all'estero.
kiilonféle e various, different, all kinds of verschieden diverso, vario 6
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kiilonféle boltok various shops verschiedene Geschafte vari negozi
kiilonos mn ~ebb, ~en strange, special besonder- strano, speciale, particolare
Mi djsag? Semmi kiilonos. What's up? Nothing special. Was gibt's Neues? Nichts Che c'e di nuovo? Niente di
Besonderes. speciale.
lakos fn ~ok, ~t, ~a inhabitant, resident Einwohner abitante, residente
az EU-lakosok the EU-citizens die EU-Einwohner i cittadini dell'UE
ldtnivalo fn ~k, ~t, ~ja monument, things to see Sehenswiirdigkeit cose da vedere
Itt sok a latnivald. There are many things to see Es gibt viele Sehenswiirdigkeiten | Qua ci sono molte cose da vedere.
here. hier.
legaladbb e at least mindestens almeno
Legalabb hdrom hét | have at least three weeks of Ich habe mindestens drei Wochen | Ho almeno tre settimane di ferie.
szabadsagom van. vacation. Urlaub.
legkozelebb e next time ndchstes Mal prossima volta
Ma nem érek rd. Taldn majd Today I don't have time. Maybe Ich habe heute keine Zeit. Oggi non ho tempo. Magari la
legkozelebb. next time. Vielleicht nachstes Mal. prossima volta.
levél fn levelek, levelet, levele letter Brief lettera
Levelet irok. | am writing a letter. Ich schreibe einen Brief. Scrivo/Sto scrivendo una lettera.
levendula fn ~'k, ~'t, ~'ja lavender Lavendel lavanda
majus fn ~ok, ~t, ~a May Mai maggio
maéjushan in May im Mai a/in maggio
marcius fn ~ok, ~t, ~a March Marz marzo
marciushan in March im Marz a/in marzo
masfél e one and a half anderthalb uno e mezzo
A lanyom mésfé| éves. My daughter is one and a half Meine Tochter ist anderthalb Mifiglia ha un anno e mezzo.
years old. Jahre alt.
masik e other, another ander- altro
A mdsik [lanyom négy éves. My other daughteris 4 yearsold. | Meine andere Tochterist4 Jahre | L'altra miafiglia ha quattro anni.
alt.
masszazs fn ~ok, ~t, ~a massage Massage massaggio
matematika fn ~'t, ~'ja mathematics Mathematik matematica
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mese fn ~'k, ~'t, ~'je fairy tale Marchen favola, fiaba
Mesét olvasok a fiamnak. | am reading a fairy tale to my Ich lese meinem Sohn ein Leggo/Sto leggendo una favola a
son. Marchen. mio figlio.
mesekonyv fn ~ek, ~et, ~e story book Marchenbuch libro di favole
metrozik i metrdzni, metrdzott, to take the metro mit der U-Bahn fahren prendere la metropolitana (metro)
metrézz
mindenki e everybody jeder tutti
Mindenkinek kiildok képeslapot. | send a postcard to everybody. Ich schicke jedem eine Mando una cartolina a tutti.
Ansichtskarte.
mobilozik i mobilozni, mobilozott, to use one's mobile phone das Handy benutzen usare il cellulare
mobilozz
mosogat i ~Ni, ~ott, mosogass to do the dishes, to wash up abspiilen lavare i piatti
Nem szeretek mosogatni. | don't like washing up. Ich spiile nicht gerne ab. Non mi piace lavare i piatti.
motorozik i motorozni, motorozott, to travel by motorcycle, to mit dem Motorrad fahren andare/viaggiare in moto(cicletta)
motorozz motorcycle
motto fn ~k, ~t, ~ja motto Motto motto
miivészet fn ~ek, ~t, ~e art Kunst arte
Mivészetek Volgye Valley of Arts Tal der Kiinste Valle delle Arti
nap fn ~ok, ~ot, ~ja sun Sonne sole
Siit a nap. The sun is shining. Die Sonne scheint. (@il sole/Splende il sole.
napkozben e during the day tagsiiber durante il giorno
Napkozben a munkahelyemen | am at work during the day. Tagsiiber bin ich am Arbeitsplatz. | Durante il giorno sono al lavoro.
vagyok.
napozik i napozni, napozott, napozz | to sunbathe sich sonnen prendere il sole
november fn ~ek, ~t, ~e November November novembre
novemberben in November im November a/in novembre
nyar fn nyarak, nyarat, nyara summer Sommer estate
nyaron in summer im Sommer in estate/d'estate
nyaral i ~Ni, ~t, ~j to go on summer vacation Sommerurlaub machen andare/essere in vacanza (estiva)

Hova mész nyaralni?

Where will you go on summer

Wo machst du Sommerurlaub?

Dove vai in vacanza (estiva)?
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vacation? (inf.)

nyaralds fn ~ok, ~t, ~a summer vacation Sommerurlaub vacanza estiva

Két gyerekkel drdga a nyaralas. The summer vacation is expensive | Der Sommerurlaub ist teuer mit La vacanza estiva é costosa con

with two children. zwei Kindern. due figli.

oktober fn ~ek, ~t, ~e October Oktober ottobre

oktoberben in October im Oktober a/in ottobre
olaszora fn ~'k, ~'t, ~'ja [talian lesson [talienischstunde, lezione d'italiano

Milyen gyakran jarsz/mész How often do you have Italian Italienischunterricht Quante volte vai a lezione
olaszordra? lessons? (/it.: do you go to the Wie oft gehst du zum d'italiano?

Italian lesson) Italienischunterricht?

olel vmit, vkit i ~Ni, ~t, ~j to hug umarmen abbracciare

Olel: Kata A hug. Kata Eine Umarmung von Kata Un abbraccio. Kata

(Abschiedsformel in Briefen)

0sz fn ~0k, ~t, ~e autumn, fall Herbst autunno

0sszel in autumn im Herbst in autunno/d'autunno
otcsillagos mn ~an five-star fiinf Sterne (a) cinque stelle

otcsillagos szélloda a five-star hotel ein Fiinf-Sterne-Hotel hotel a cinque stelle
otéves mn ~en five-yearold fiinf Jahre alt (di) cinque anni

az Otéves kislanyom my five-year old daughter meine fiinf Jahre alte Tochter mia figlia di cinque anni
pihenés fn ~ek, ~t, ~e relaxation, rest Entspannung, Erholung riposo, relax, sosta

Fontos a pihenés. Rest is important. Erholung ist wichtig. Il riposo € importante.
pillanat fn ~ok, ~ot, ~a moment Moment momento, attimo

Egy pillanat! One moment! Einen Moment. Un momento/attimo!
pingpongasztal fn ~ot, ~ok, ~a tabletennis table Tischtennistisch tavola da ping-pong
pingpongozik i pinpingozni, pingpongozott, | to play table tennis Tischtennis spielen giocare a ping-pong

pingpongozz

pizzdzik i pizzdzni, pizzazott, pizzdzz | to have pizza Pizza essen prendere/mangiare una pizza
portal fn ~ok, ~t, ~ja portal Portal portale

internetes portal Internet portal Internetportal portale internet
programozik i programozni, programozott, | to write computer programs Computerprogramme schreiben | scrivere programmi per computer
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programozz

projekt fn ~ek, ~et, ~je project Projekt progetto 6
Egy projektet tervezek. | am designing a project. Ich entwerfe ein Projekt. Elaboro/Sto elaborando un

progetto.

raér i ~Ni, ~t, ~j to have time Zeit haben / Ich habe Zeit. Ich habe | avere tempo 6
Rdérek. Nem érek rd. I have time. | don't have time. keine Zeit. Ho tempo. Non ho tempo.

rajzol vmit i ~Ni, ~t, ~j to draw sth etw. zeichnen disegnare qcosa 6
Rajzolok egy képet. | am drawing a picture. Ich zeichne ein Bild. Faccio/Sto facendo un disegno.

regény fn ~ek, ~t, ~e novel Roman romanzo

relaxal i ~Ni, ~t, ~j to relax sich entspannen, Relaxation rilassarsi
Mindennap 15 percet relaxalok. I relax 15 minutes every day. machen Mi rilasso 15 minuti ogni giorno.

Ich mache jeden Tag 15 Minunten
Relaxation.

relaxalé mn ~bb, ~an relaxing entspannend, Entspannungs- rilassante 6
relaxalé masszazs arelaxing massage Entspannungsmassage massaggio rilassante

remél vmit i ~Ni, ~t, ~j to hope sth etw. hoffen sperare cosa 6
Remélem, j6l vagy. I hope you are well. Ich hoffe, es geht dir qut. Spero tu stia bene.

rendez vmit i ~ni, ~t, ~j to organise sth etw. organisieren, veranstalten organizzare qcosa 6
fesztivlt rendez to organise a festival ein Festival veranstalten organizzare un festival

repiilégép fn ~ek, ~et, ~e airplane Flugzeug aereo

riporter fn ~ek, ~t, ~e riporter Reporter cronista, reporter

rockzene fn ~'k, ~'t, ~'je rock music Rockmusik musica rock
Rockzenét jatszunk. We play rock music. Wir spielen Rockmusik. Suoniamo musica rock.

segitség fn ~ek, ~et, ~e help Hilfe aiuto 6
Ez nagy segitség. This is a great help. Das ist eine groBe Hilfe. Questo & un grande aiuto.

sehogyan e not in any way in keiner Weise, gar nicht in nessun modo, affatto 6
Sehogyan sem pihenek. | can't rest in any way. Ich kann mich gar nicht Non mi riposo in nessun modo.

entspannen.
siel i ~Ni, ~t, ~j to skii Ski fahren sciare né

Télen sielni megyek.

I go skiing in the winter.

Im Winter gehe ich Ski fahren.

In inverno/D'inverno vado a
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sciare.
siet i ~ni, ~t, ~j to hurry sich beeilen avere fretta, affrettarsi, sbrigarsi
Jo, ha siet. You'd better hurry. Sie sollten sich beeilen. E meglio se si affretta/shriga.
sorozik i s0rozni, sorozott, sorozz to drink beer Bier trinken bere, prendere una birra

Nincs kedved sorozni?

Do you feel like having a beer?
(lit.: Don't you)

Hast du Lust, ein Bier zu trinken?
(fit.: Hast du keine Lust)

Hai voglia di prendere una birra?
(lit.: Non hai voglia)

sportcentrum fn ~ok, ~ot, ~a sports centre Sportzentrum centro sportivo
strand fn ~ok, ~ot, ~ja beach Strand spiaggia

Strandra megyek. I am going to the beach. Ich gehe an den Strand. Vado/Sto andando alla spiaggia.
st i ~Ni, ~0tt, siiss to shine scheinen splendere

Siit a nap. The sun is shining. Die Sonne scheint. ('¢/Splende il sole.
szabadidd fn ~t, ~ideje free time Freizeit tempo libero

Mit csindlsz szabadidddben? What do you do in your free time? | Was machst du in deiner Freizeit? | Cosa fai nel tuo tempo libero?
szabadsdg fn ~ok, ~ot, ~a vacation Urlaub vacanza, ferie

Mdjushan szabadsdgra megyek. | go on vacation in May. Ich gehe im Mai in Urlaub. A maggio vado in vacanza.
szallas fn ~ok, ~t, ~a accomodation Unterkunft alloggio

A szdllds olcso. The accomodation is cheap. Die Unterkunft ist billig. L'alloggio € economico.
szamitdgépezik i szamitégépezni, to work or play on the computer | am Computer arbeiten oder spielen | usare il computer

szamitogépezett,
szamitogépezz

szaxofon fn ~ok, ~t, ~ja saxophone Saxophon sassofono
szaxofonozik i szaxofonozni, szaxofonozott, | to play the saxophone Saxophon spielen suonare il sassofono

Szeretek szaxofonozni. szaxofonozz | like playing the saxophone. Ich spiele gern Saxophon. Mi piace suonare il sassofono.
szazalék fn ~ok, ~ot, ~a percent Prozent percento

a magyarok 87 szdzaléka 87 percent of Hungarians 87 Prozent der Ungarn 87 percento degli ungheresi
szeptember fn ~ek, ~t, ~e September September settembre

szeptemberben in September im September a/in settembre
szeret vmit csindlni i ~Ni, ~t, ~j to like doing sth etw. mdgen, gerne tun (a qcuno) piace fare qcosa

Szeretek Uszni. | like swimming. Ich mag schwimmen. Mi piace nuotare.
szinhdzjeqy fn ~ek, ~et, ~e theatre ticket Theaterkarte biglietto del teatro
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Két szinhdzjegyet kérek. I'd like two theatre tickets. Ich machte zwei Theaterkarten. | Vorrei due biglietti del/per il
teatro.

szinte e almost fast, so gqut wie quasi

Szinte soha nem nézek tévét. | almost never watch TV. Ich sehe so gut wie nie fern. Quasi mai guardo la TV.
szolgéltatds fn ~ok, ~t, ~a service Service, Dienstleistung servizio
szomszéd mn neighbouring, next door nachst-, Nachbar- vicino, accanto

a szomszéd étterem the restaurant next door das Restaurant daneben il ristorante accanto/ vicino
szotar fn ~ak, ~at, ~a dictionary Warterbuch dizionario

Angol-magyar sz6tért keresek. I'm looking for an English- Ich suche ein englisch- Cerco/Sto cercando un dizionario

Hungarian dictionary. ungarisches Worterbuch. inglese-ungherese.

szuvenir fn ~ek, ~t, ~e souvenir Souvenir souvenir

Szuvenirt veszek. | buy souvenirs. Ich kaufe Souvenirs. Compro un souvenir.
tag fn ~ok, ~ot, ~ja member Mitglied membro
tagorszdg fn ~ok, ~ot, ~a member state Mitgliedstaat stato membro

EU-tagorszdg EU member state EU-Mitgliedstaat stato membro dell'UE
tdj fn ~ak, ~at, ~a landscape Landschaft paesaggio

Gyonyord a tdj. The landscape is beautiful. Die Landschaft ist wunderschon. | Il paesaggio & bellissimo.
takarit i ~ani, ~t, ~j to clean (the house) (die Wohnung) putzen, fare pulizia (di casa)

Egy héten egyszer takaritok. | clean the house once aweek. | saubermachen Faccio pulizia una volta alla

Ich putze die Wohnung einmal in | settimana.
der Woche.

talal vmit i ~Ni, ~t, ~j to find sth etw. finden trovare qcosa

Mindig lehet érdekes One can always find interesting Man kann immer interessante Si possono trovare sempre
programokat talalni. programs. Programme finden. programmi interessanti.
talalkozik vkivel i taldlkozni, talalkozott, to meet (with) sb sich treffen mit jm incontrarsi con qcuno (incontrare

Délutdn Verdval taldlkozom. taldlkozz I'm meeting Vera this afternoon. | Ich treffe mich am Nachmittag | gcuno)

mit Vera. Questo pomeriggio incontro Vera.

tanchaz fn ~ak, ~at, ~a dance house Tanzhaus centro di danza

Gyakran jarok tanchdzba. | often go to dance houses. Ich gehe oft ins Tanzhaus. Vado spesso al centro di danza.
taxizik i taxizni, taxizott, taxizz to take a taxi ein Taxi nehmen prendere un taxi/andare in taxi
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tavaly e last year letztes Jahr anno scorso
Tavaly Kindban voltam. Last year, | was in China. Letztes Jahr war ich in China. L'anno scorso sono stato in Cina.
tavasz fn ~ok, ~t, ~a spring Friihling primavera
tavasszal in spring im Friihling in primavera
tél fn telek, telet, tele winter Winter inverno
télen in winter im Winter in inverno/d'inverno
televizio (= tévé) fn ~k, ~t, ~ja television Fernseher televisione
tengerpart fn ~ok, ~ot, ~ja beach, seaside Strand, Meereskiiste spiaggia (del mare)
a tengerparton on the seaside an der Meereskiiste sulla spiaggia
tengerviz fn ~vizek, ~vizet, ~vize sea-water Meereswasser acqua di mare
tenisz fn ~ek, ~t, ~e tennis Tennis tennis
teniszezik i teniszezni, teniszezett, to play tennis Tennis spielen giocare a tennis
teniszezz
tervez vmit i ~Ni, ~t, ~j to plan, to design sth etw. planen, entwerfen progettare, elaborare
Projektet tervezek. | am designing a project. Ich entwerfe ein Projekt. Elaboro/Sto elaborando un
progetto.
tessék e please bitte prego
Tessék! here: Can | help you? hier: Kann ich Ihnen helfen? here: Posso aiutarla?
tévé (= televizid) fn ~k, ~t, ~je TV Fernseher, TV TV
tévézik (= tévét néz) i tévézni, tévézett, tévézz towatch TV fernsehen guardarela TV
Milyen gyakran tévézel? How often do you watch TV? (inf.) | Wie oft siehst du fern? Quante volte guardila TV?
torna fn ~'k, ~'t, ~'ja gymnastics, exercise Gymnastik ginnastica
tornazik i torndzni, tornazott, torndzz | to do exercise turnen, Gymnastik machen fare ginnastica
Minden reggel tiz percet | do 10 minutes exercise every Ich mache jeden Morgen 10 Ogni mattina faccio ginnastica per
tornazom. morning. Minuten Gymnastik. 10 minuti.
Tunézia fn ~'t, ~'ja Tunisia Tunesien Tunisia
tura fn ~'k, ~'t, ~'ja hiking tour Wanderung escursione
turazik i turdzni, turazott, tarazz to go on a hiking tour wandern fare un'escursione

Milyen gyakran tarazik?

How often do you go on a hiking
tour? (formal)

Wir oft wandern Sie?

Quante volte lei fa escursioni?
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turistaszezon fn ~ok, ~t, ~ja tourist season Touristensaison stagione turistica

A turistaszezon oktéberig tart. The tourist season lasts until Die Touristensaison dauert bis La stagione turistica dura fino a

October. Oktober. ottobre.

Ujsag fn ~ok, ~ot, ~(j)a here: news hier: Neuigkeiten, Neues here: notizia

Mi tjsdg? What's up? Was gibt es Neues? Che '@ di nuovo/novita?
unatkozik i unatkozni, unatkozott, to be bored sich langweilen annoiarsi

Soha nem unatkozom. unatkozz | am never bored. Ich langweile mich nie. Non mi annoio mai.
utal vmit i ~Ni, ~t, ~j to hate sth etw. hassen odiare qcosa

Utélok mosogatni. | hate washing up. Ich hasse abspiilen. Odio lavare i piatti.
utazds fn ~ok, ~t, ~a journey, trip Reise viaggio
utazik vhova i utazni, utazott, utazz to travel somewhere irgendwohin reisen viaggiare da qualche parte

Nyaron Olaszorszagba utazom. | go to Italy in the summer. Im Sommer reise ich nach Italien. | In estate vado in Italia.
vacsorazik i vacsorazni, vacsorazott, to have dinner Abendbrot essen cenare

vacsorazz

valaszol vmire i ~Ni, ~t, ~j to answer sth auf etw. antworten, etw. rispondere a qcosa

Vélaszoljon a kérdésekre! Answer the questions. beantworten Risponda alle domande.

Beantworten Sie die Fragen.

vaniliapuding fn ~ok, ~ot, ~ja vanilla pudding Vanillepudding budino alla vaniglia
végre e at last, finally endlich finalmente

Végre tudok pihenni. Finally, | can relax. Endlich kann ich mich Finalmente posso riposarmi.

entspannen.

vers fn ~ek, ~et, ~e poem Gedicht poesia

Gyakran olvasol verseket? Do you often read poems? (inf.) Liest du oft Gedichte? Leggi spesso poesie?
villamosmérnak fn ~ok, ~0t, ~e electrical engeneer Elektroingenieur ingegnere elettrico
villamosozik i villamosozni, villamosozott, | to take the tram mit der StralBenbahn fahren andare in tram/ prendere il tram

villamosozz
Virdgkarneval fn ~ok, ~t, ~ja Flower Show (summer event in Blumenkarneval Carnevale dei fiori (evento estivo a
Debrecen) (Sommerveranstaltung in Debrecen)
Debrecen)

vonatjeqy fn ~ek, ~et, ~e train ticket Zugkarte biglietto del treno

© Szita Szilvia és Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu Olasz forditds: Pap Andrea




MagyarOK 1.: szélista az 6. fejezethez / Glossary to chapter 6 / Glossar zu Kapitel 6 / Glossario per il capitolo 6

Veszek egy vonatjegyet Szegedre.

I'll buy a train ticket to Szeged.

Ich kaufe eine Zugkarte nach
Szeged.

Compro un biglietto del treno per
Szeged.

zongorazik
Mindennap zongordzom.

zongorazni, zongorézott,
zongordzz

to play the piano
| play the piano every day,
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Ich spiele jeden Tag Klavier,

Ogni giorno suono il pianoforte.

vonatozik i vonatozni, vonatozott, to take the train mit dem Zug fahren andare in treno/ prendere il treno | 6
vonatozz
volgy fn ~ek, ~et, ~e valley Tal valle 6
zene fn ~'k, ~'t, ~'je music Musik musica 6
Eppen zenét hallgatok. I'm listening to music right now. | Ich hore gerade Musik. Sto ascoltando la musica.

zenél i ~Ni, ~t, ~j to play music Musik machen suonare la musica 6
zongora fn ~'k, ~'t, ~'ja piano Klavier pianoforte 6
zongoratandr fn ~ok, ~t, ~a piano teacher Klavierlehrer insegnante di pianoforte 6

ﬂ suonare il pianoforte E




